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Prejudicinis klausimas

Ar 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES (!) 34 straipsnio 1 dalies a ir b punkty,
siejant juos su 53 straipsnio 1 ir 3 dalimis bei 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktais, nuostatos turi biti
aiskinamos taip, kad bet koks reikalavimas ar teis¢, kuri atsirasty dél teismo sprendimo, priimto dél subjekto, kuris perémé
Banco Popular teises, dél kapitalo priemoniy (privilegijuotyjy akcijy), kurios buvo konvertuotos j akcijas prie§ priimant Banco
Popular pertvarkymo priemones (2017 m. birZelio 7 d.), isigijimo pripazinimo negaliojanciu, galéty biati laikomos
isipareigojimu, kuriam taikoma Direktyvos 2014/59 53 straipsnio 3 dalies nuostata dél nuraymo, kaip pareiga ar
reikalavimas, kurie ,néra sukaupti®, todel jis laikomas jvykdytu ir dél jo negalima reikalauti i§ Banco Santander, kaip Banco
Popular teisiy peréméjo, jei ieskinys, dél kurio galéty bati priimtas sprendimas atlyginti Zalg, biity pareikstas po banko
pertvarkymo procediiros pabaigos?

Arba priesingai, $ios nuostatos turi bati aiSkinamos taip, kad minétas reikalavimas ar teisé¢ bty ,sukaupta“ pareiga
(Direktyvos 53 straipsnio 3 dalis) arba ,sukauptas jsipareigojimas“ banko pertvarkymo momentu (60 straipsnio 2 dalies
b punktas), ir kaip tokie, kuriems netaikomi 3iy pareigy ar reikalavimy jvykdymo ar panaikinimo padariniai, net jei akcijos
bty nuraytos ir panaikintos, ir todél galéty biti reikalaujami i§ Banco Santander, kaip Banco Popular teisiy peréméjo, net jei
ieskinys, dél kurio galéty bati priimtas sprendimas atlyginti Zalg, baity pareikstas po to, kai banko pertvarkymo procediira
buvo baigta?

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (Tekstas svarbus EEE) (OL L 173, 2014, p. 190).

2022 m. gruodzio 23 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje FSC/ Banco Santander SA

(Byla C-794/22, Banco Santander)
(2023/C 173/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: FSC

Kita kasacinio proceso Salis: Banco Santander SA

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2014/59/ES (') 34 straipsnio 1 dalies a ir b punkty nuostatas, siejamas su Direktyvos 2014/59/ES
53 straipsnio 1 ir 3 daliy [ir] 60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punkty nuostatomis, reikia aiskinti taip, kad bet
koks reikalavimas ar teis¢, kuri atsirasty dél teismo sprendimo atlyginti Zalg, priimto dél subjekto, perémusio Banco Popular
teises, del ieskinio dél atsakomybés, kylancios i§ prekybos finansiniu produktu (subordinuotosios obligacijos, bitinai
konvertuojamomis j to paties banko akcijas), nejtrauktu i Banco Popular pertvarkymo priemonése nurodytas papildomo
kapitalo priemones ir konvertuotu j banko akcijas iki banko pertvarkymo priemoniy priémimo (2017 m. birZelio 7 d.), gali
bati laikomas jsipareigojimu, kuriam taikoma Direktyvos 2014/59/ES 53 straipsnio 3 dalies nuostata dél nurasymo ar
panaikinimo, kaip pareiga ar reikalavimas, kurie ,néra sukaupti, todél jis laikomas jvykdytu ir dél jo negalima reikalauti i§
Banco Santander, kaip Banco Popular teisiy peréméjo, jei ieskinys, dél kurio biity priimtas $is sprendimas atlyginti Zalg, baty
pareik$tas po banko pertvarkymo procediiros pabaigos?
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Arba prieSingai, $ios nuostatos turi biti aiskinamos taip, kad minétas reikalavimas ar teis¢ bty ,sukaupta“ pareiga ar
reikalavimas (Direktyvos 53 straipsnio 3 dalis) arba ,sukauptas jsipareigojimas” banko pertvarkymo momentu (60 straipsnio
2 dalies b punktas), ir kaip tokie, kuriems netaikomi $iy pareigy ar reikalavimy jvykdymo ar panaikinimo padariniai, ir
todél galéty biti reikalaujami i§ Banco Santander, kaip Banco Popular teisiy peréméjo, net jei ieskinys, dél kurio baty priimtas
Sis sprendimas atlyginti zala, baty pareikstas po to, kai banko pertvarkymo procediira buvo baigta?

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (Tekstas svarbus EEE) (OL L 173, 2014, p. 190).

2023 m. sausio 24 d. Okresny siid Bratislava III (Slovakija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje NFS a.s. / Slovakijos Respublika, atstovaujama Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky, Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

(Byla C-28/23, NFS)
(2023/C 173/19)
Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Okresny stid Bratislava III

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: NFS a.s.

Atsakovés: Slovakijos Respublika, atstovaujama Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, Ministerstvo
Skolstva, vedy, viskumu a Sportu Slovenskej republiky

Prejudiciniai klausimai

1. Ar dotacijos sutartis ir preliminarioji pardavimo sutartis, sudaryta tarp ministerijos (valstybés) ir neskelbiant konkurso
atrinkto privatinés teisés subjekto, yra ,vieSojo darby pirkimo sutartis®, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 2004/18 ()
1 straipsnio 2 dalies b punkta arba Direktyvos 201424 (%) 2 straipsnio 6 dalies ¢ punkt, jei dotacijos sutartis yra
Europos Komisijos patvirtinta valstybés pagalba, kaip tai suprantama pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkta,
dotacijos sutartimi prisiimty isipareigojimy dalykas yra valstybés isipareigojimas skirti dotacijg ir privatinés teisés
subjekto jsipareigojimas pastatyti statinj ministerijos nustatytomis salygomis ir leisti sporto organizacijai naudotis $io
statinio dalimi, o preliminarigja sutartimi prisiimty isipareigojimy dalykas yra privatinés teisés subjektui suteikta
vienasalé galimybeé, pasireiskianti valstybés jsipareigojimu iSpirkti pastatyta statinj, ir $ios sutartys sudaro tarpusavyje
susijusig ministerijos ir privatinés teisés subjekto tarpusavio isipareigojimy sistema laiko ir materialiniu pozitiriu?

2. Ar pagal Direktyvos 2004/18 1 straipsnio 2 dalies b punktg arba Direktyvos 2014/24 2 straipsnio 6 dalies ¢ punkta
draudziama valstybés narés nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig teisés aktas, kuris savo turiniu ar tikslu priestarauja
jstatymui arba kuriuo siekiama apeiti jstatyma, arba kuris prieStarauja geriems paprociams, yra absoliudiai (t. y. nuo pat
pradziy — ex tunc) negaliojantis, jei Sis jstatymo paZeidimas laikomas esminiu viesojo pirkimo sutar¢iy sudarymo taisykliy
pazeidimu?

3. Ar pagal Direktyvos 89/665 (°) 2d straipsnio 1 dalies a punktg ir 2 dalj draudZiama valstybés narés nacionalinés teisés
nuostata, pagal kurig teisés aktas, kuris savo turiniu ar tikslu priestarauja jstatymui arba kuriuo siekiama apeiti jstatyma,
arba kuris prieStarauja geriems paprociams, yra absoliuciai (t. y. nuo pat pradziy — ex tunc) negaliojantis, jei $is jstatymo
pazeidimas laikomas esminiu vieSojo pirkimo sutarc¢iy sudarymo taisykliy pazeidimu (apéjimu), kaip pagrindinés bylos
atveju?
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